&

£

“ > GKN SINTER METALS

Origine spediz
GKN SINTER METALS SPA
VIA INDUSTRIALE
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Doc. di trasp

Bill To 100013245
MAGNA PT S.P.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
I-70026-- MODUGNO BA

Destinaz. sped 100013245

MAGNA PT S.P.A.
VIA DE! CICLAMINI, 4

- Tel.: +39 0474 570211, Fax: +39 0474 553045

Seda produttiva: GKN SINTER METALS SPA - Via Verdi B2l84 1-20063 Ce:nusco /N tHI) - tel,:#39 02 9230511 ~ Fax:+39 02 9230690

ITALY -70026— MODUGNO BA
ALY fRo36T 451,
POEEM guel
Polizza di car 100202077 Customer Plant Code 100 14249
Termini di conseg EXW SAND IN TAUFER Cur Supplier Number 81017854
Termini di pagament DF FM il 25 DUNS Number 428432348
Logistic Contact ZIMMERHOFER BENJAMIN
Vettore/LSP Vs. trasportatore Cambio proprieta
401
GKN Articolo Descrizione CQuant. sped.  Unita
FP B2072 CAP Aussenrotor 18492,00 pz
Articole cliente 2517200600%1 GEN Numero ordine 100000823 / 3
Ordine cliente 550004615501 Order Line / Seq
Lotto 100131153 Commodity Code 84839088
Packages Pcs/Package
33 552
1 276
Returnable Packaging Items
GEN Articolo Articolo cliente Quantita
200051
900052 34
900053 5
800060 34
CUERNE+NAGEL sl
AC»ETTA’IONE E““c
Quantitd dichiaratal
Quantita effertiva:
T Lmbaﬂagg“’
Quantita imball d';mba\\o @‘-
Conformit alie SC\‘\e e
pata controtlo: 0?/ 0
Firma ?
Peso totale Peso netio Um. Number of Pallets | Numero imballaggi Firma vettore/LSP
416,06 29217 kg ;2 3
Terms and conditions: https://www.gknpm. com,’enfUtilitir—,-sftems-and-conditionar’z/
Sede legale, ammin., produttiva: GKN SINTER METALS SPA - Via della fFabbriche 5, I-39031 Brunico (BEZ)
Rachts- Verwaltungssitz/Produkticnsstatte: GKN SINTER METALS AG - Fabrikstrale 5, 1-39031 Bruneck {(BZ)
Yat-1ID, Part.lva,Cod.fisc.,Reg.Impr. BZ / MwSt.Nr. Steuernr. Eintr.Handelsreg. BZ: ITO0L126210210 EX?ECT)MURE
Email: infp.ifalv@gknpm,com - Internet: www,gknpm.com — PEC: gknsintermetals@legalmail it
Capitale soociale / Gesellschaftskapital: 1.031.250,00 L.v. / v
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 24-005091 vom 06.05.2024

Ludwigsburg, 08.05.2024
Seite 1 von 1

24-005091

4 Absender / Expaditaur
GKN Sinter Metals SPA

Industriestr.3
39032 SAND IN TAUFERS
ITALIEN

INTERNATIONALER FRACHTERIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beftrderung unterliegt trolz siner ge-
genteiligen Abmachung den Bastimmungen des
OberainkommenstberdenBafarderungsveriragim

CMR

Cetransportestsoumis, nonabstanttoute clause
contraire, & la Convention relative au contrat de
transport International des marchandises par

intem, StraBengiterverkehr (CMR). route (MR}.

2 Empfanger / Dastinataire
MAGNA PT S.p.A.

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

6 Frachtfihrer / Transportaur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

2 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour I livalson de la marchandise

Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays Italien
Dalum/Date  10.05.2024

Zeitf Temps

4 Ot und Tag der Ubemahme / Lleu et date de la prise en charge de la marehandise

Ot/ Lisy Sand in Taufers
Land/Pays [talien
Datum/Dals  0B.05.2024

Zalt / Temps

7 Nachfolgender Frachtfihrer / Transporieurs successifs

5 Bolgefilgte Dokumente f Documents annexes

Verbehalte und Bemerkungen des Frachtfihrer /
Réserves et obsarvations des fransporteurs

1-39032 Sand in Taufers

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signatura et timbre |'expéditeur

9 Pas. 10 Zeichen/Ne. 11 Arzahl der LM 12 Art der Varpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gawicht, kg 15 Umfang
No. Marques et numéros Nombra das colis Mode d'emballage Nalure d¢ la marchandise Poids, kg cbm
1 20203596 2 COLLI Gefriebeteile 10.506 73,58
2 20203597 5 COLLI
3 20203598 4 COLLI
4 20203599 5 COLLI
5 20203600 4 COLL
6 20203601 2  COLLI
7 20203603 2 coLu
8 20203604 4 COLLI !
8  20203605-3606 17 COLLI
Summe:
Total: 4500 coLu 10.506,00
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermitttung der Tanfkilometer mit Grenzibergangen
B von bis km
18 Frachizehlungsanweisung / Prescription d'affranchissement 21 Besondare Verginbarungen / Conventions particulierss
unfrel - Rechnung an Empfinger
. Ubemahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde
Amtliches K ich Nutzlastint . . e . -
1 e Tamnisen e vollsténdig und in &usserlich guter Beschaffenheit
Anhanger bernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrar gesetzlichen Vorgaben durch de};-F\ahrer erfolgt.
92 Benutzter Grenzlbergang 27 Gu 24:00509 !ampfangd am Datum { Date
Ion. a3 mi 8 &5 1em s l
20 GKN Sinter Metals SPA 23 SCHWEITZER GmbH & Co ;‘;! Eﬁ;@lﬁp -gﬁh !Sh k‘; L
) Via dii Ciclamini, s 566 Nodugno (BA)

D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempe! des Frachtflihrers
Signature et timbra du transporieur

1-70026 MODUGNO

68
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verifica su qual}{cz‘a e quantita”

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23

71634 Ludwigshurg

Telefon (071 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 §1-22

Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister; Stuttgart HRA 200856
Intemet; www.schweitzer-spedition.de

Geschaftsfihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Axel Schweitzer, Jens Schweltzer Konto: 0501540600
BLZ: 60480008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF804



